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(5) Indtil deo regler, der skal udstedes i h. ,t. 
artikel 27, er blevet bragt i anvendelse, dog 
ikke længere end til 31. dec. 1968; vil der ikke 
blive krævet kontrolmærke overensstemmende 
med artikel 27 for det i stk. l og stk. 2 nævnte 
smør. ,, . ,  . . .  

Rådet kan dog på forslag af Kommissionen 
efter afstemningsfremgangsmåden i traktatens 
artikel 43, stk. 2 træffe bestemmelser om fravi- 
gelse af den i 1. afsnit nævnte dato. 

(6) Rådet fastlægger efter den samme frem- 
gangsmåde grundreglerne for de i denne arti- 
kel omhandlede interventionsforanstaltninger 
og særlig betingelserne for anvendelsen af 
disse foranstaltninger. I 

(7) Gennemførelsesbestemmelserne til denne 
artikel og særlig støttebeløbet til de private 
lagre fastlægges efter fremgangsmåden i arti- 
kel 30. 

' 
Artikel 7 

(1) På de i henhold til stk. 4 fastlagte betin- 
gelser køber det af hver medlemsstat bestemte 
interventionsorgan til intttven -onsprisen det 
det tilbudte, inden for Fællesskabet fremstillede 
skummetmælkspulver af første kvalitet, så- 
fremt dette mælkepulver opfylder bestemte be- 
tingelser. 

(2) Afsætningen af det af interventionsorga- 
net købte skummetmælkspulver sker på så- 
danne betingelser, at markedets ligevægt ikke 
forstyrres, og at der sikres alle købere lige ad- 
gang til de produkter, der skal sælges, samt 
홢 ligebehandling. 

For så vidt angår dét skummetmælkspulver, 
der i løbet af et mejériår ikke kan afsættes på 
normale betingelser, kan der træffes særlige 
foranstaltninger. 

(3) På de i henhold til stk. 4 fastlagte betin- 
gelser kan der ydes støtte til dê private lagre af 
inden for Fællesskabet fremstillet skummet- 
mælkspulver af første kvalitet, såfremt dette 
mælkepulvèr opfylder bestemte betingelser. 

(4) Rådet fastlægger på forslag af Kommis- 
sionen efter af stemningsfremgangsmåden i 
traktatens artikel 43, stk. 2 grundreglerne for 
de i denne artikel omhandlede interventions- 
foranstaltninger og særlig betingelserne for an- 
vendelsen af disse foranstaltninger. 

(5) Gennemførelsesbestemmelserne til denne 
artikel fastlægges efter fremgangsmåden i arti- , . 

I kel 30. 

Artikel 8 
(l) På de,i henhold til stk. 4 fastlagte betin- 

gelser, køber det interventionsorgan, der er ble- 
vet bestemt af den medlemsstat, i hvilken oste- 
sorterne grana; padano og parmigiano-reggiano 
fremstilles og har krav på oprindelsesbetegnel- 
sen, disse ostesorter til interventionsprisen, så- 
fremt de opfylder bestemte betingelser. 

(2) 홢Afsætningen af de i stk. 1 nævnte og af - , - ' 
interventionsorganet købte ostesorter sker på 
sådanne betingelser, at markedets ligevægt 
ikke forstyrres, Og at der sikres alle købere 
lige adgang til de produkter, der skal sælges, 
samt lige behandling. 

For så vidt angår de mængder, der i løbet af 
et mejeriår ikke kan afsættes på normale betin- 
gelser, kan der, træffes særlige foranstaltninger. 

(3) På dé i: henhold ti l  stk. 4 fastlagte betin- 
gelser ydes støtte til de private lagre af føl- 
gende ostésor ter: 
a) grana padano, mindst 12 måneder gammel, 
b) parmigiano-reggiano, , mindst 18 måneder 

gammel, , ; , : v; : - 
såfremt disse ostesorter opfylder bestemte be- 
tingelser. 

(4) Rådet fastlægger på forslag af Kommis- 
sionen efter afstemningsfremgangsmåden i 
traktatens artikel 43, stk. 2 grundreglerne for 
de,; i denne, artikel omhandlede interventions- 
foranstaltninger og særlig betingelserne for: an- 
vendelsen af disse foranstaltninger. 

(5) Gennemførelsesbestemmelserne til denne 
artikel fastlægges efter fremgangsmåden i arti- 

<, kel 30. ;홢. 홢 .V; ? " ; ' " V V >  

. Årtikel .9.. 
(1) I de år, i hvilke det viser sig nødvendigt, 

kan der til ophjælpning af markedet træffes in- 
terventionsforanstaltninger for så vidt angår 
ostesorter, der kan lagres, såfremt disse oste- 
sorter opfylder visse betingelser. 

Disse foranstaltninger træffes særlig i form 
af støtte til de private lagre. 

(2) Rådet fastlægger på forslag af Kommis- 
sionen efter, afstemningsfremgangsmåden i 
traktatens ^artikiet'^/sfk;1^ grundreglerne for 
de i denne artikel omhandlede interventions- 
foranstaltninger. 

(3) Gennemførelsesbestemmelserne til denne 
artikel fastlægges efter fremgangsmåden i arti- 
kel 30. . ' - --V- i -/-홢홢' 


